A instalagdo por outrem implicara em
exclus&o da garantia em decorréncia

de defeitos causados pela instalacdo
inadequada.

Somente técnico autorizado estd habilitado
a abrir, remover, substituir pecas ou
componentes, bem como reparar os defeitos
cobertos pela garantia, sendo que, a ndo
observacao deste e qualquer utilizagdo de
pecas nao originais constatadas no uso,
acarretard a renuncia deste termo por parte
do consumidor.

Ha limitagcbes no sistema de alarme

caso néo estejam sendo transmitidas as
informacdes por linhas telefénicas ou que
estejam fora de servigo. Assim, recomenda-
se manter em bom funcionamento as linhas
de telefone com manutencao adequada e da
mesma forma na rede elétrica.

Se houver corte no fornecimento de energia
elétrica ou de telefonia ou qualquer causa
que interrompa esses servigos e que
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eventualmente afetem o bom e pratico
funcionamento dos aparelhos, isso, isentara
qualquer responsabilidade do fabricante.
Assim, recomendamos especial atengéo
quanto ao fornecimento desses servigos.
Recomendamos ainda uma manutengéo
periédica ou programada (a cada 30 dias),
com visita do técnico que promoveu a
instalagéo.

Os produtos destinam-se t&do somente a
reduzir ou prevenir risco (como no caso

de furto ou roubo) mas nédo garantem que
0s eventos n&o ocorrerdo. Tratam-se de
produtos destinados a um meio e ndo a

um resultado, portanto, recomendamos
que, mesmo com a instalagéo de nossos
produtos, os consumidores hajam de forma
prudente para se protegerem e continuarem
a manter a seguranca de sua vida e
patriménio.
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Por favor, leia este manual com atencdo
para uma utilizagéo correta e para
garantir a instalagcdo adequada do
produto. Todos os dados referidos neste
manual sdo meramente informativos.
Estéo reservadas todas e quaisquer
alteracoes técnicas ao produto, sem aviso
prévio.

A utilizac&o de cartbes esta disponivel
somente na versdo MATRIX PRO.

O Transfer &€ um acessorio vendido
separadamente.

CARACTERISTICAS

e (Cadastra até 999 transmissores (ou
cartdes) e 999 senhas de usuério, sendo
uma senha vinculada a um transmissor

(ou cartdo), ou seja, a mesma posigéo na

memoria.

e Grava transmissores (ou cartdes)
e senhas de modo enderecavel ou
sequencial.

* Visor com display de 7 segmentos de 4
digitos.

e Teclado numérico e de funcoes para a
digitagcdo de senhas e programagéo.

3 saidas independentes, com relé de
estado sélido (contato seco).

Saidas configuraveis como pulso (NA /
NF), retengéo, temporizado (NA / NF) e
panico (NA / NF).

Apaga individualmente (de forma
sequencial ou enderecavel) ou totalmente
os transmissores (ou cartdes) e senhas.
Blogueia e desbloqueia um transmissor
(ou cartdo) e senha, sem apagé-los da
memoria.

15 grupos configuraveis onde se
configuram as agdes dos botdes do
transmissor (ou das leitoras 1 e 2 dos
cartdes) ou da senha com relagéo as
saidas.

Utiliza "senha mestra" para a
programagao, sendo esta reprogramavel.
Compativel com o Transfer, tendo 5
posicdes disponiveis para copia de
seguranca da memdria de transmissores
(ou cartdes) e senhas cadastrados, bem
como configuragdes.
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LIGACOES

O cabo colorido deve ser
conectado a barra de pinos e
servira para alimentar o receptor
(12a 20V AC ou DC). Conecte o
cabo com o fio vermelho em +V.

Na verséo MATRIX PRO, conecte
as leitoras de cartdo 1 e 2 nos
conectores indicados.

Esse conector é
utilizado no caso do
uso de apenas 1
canal do receptor.
Pode ser ligado
diretamente nas
centrais de
automatizadores PPA
com o cabo cinza e
preto.

TECLAS

FUNGOES: Quando —,
pressionada apés a
digitacdo da senha
mestra, entra no

menu de fun¢oes
adicionais.

GRAVAR: Quando
pressionada apés a
digitacdo da senha
mestra, entra no
menu para gravar
transmissores (ou
cartdes) e senhas.

APAGAR: Quando —
pressionada apés

a digitacdo da

senha mestra, entra

no menu apagar
transmissores (ou
cartdes) e senhas.

SAIR (ESC): Retorna
ao menu anterior.

MATRIX

Visor (display de
7 segmentos de 4
digitos).

+10: Soma 10 a um
valor numérico.

+100: Soma 100 a um
valor numérico.

LIMPAR: Retorna o
valor de um menu ao
seu valor inicial.

Rola menus para baixo.
Subtrai 1 de um valor
numeérico.

Rola menus para cima.
Soma 1 a um valor
numérico.

OK: Aceita a opgao
visualizada no
display.
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PROGRAMAGAO
Para entrar no modo de programacéao:

* Pressione atecla * (asterisco).

e O primeiro ponto do visor (a esquerda)
devera ficar aceso.

¢ Digite a senha mestra de 6 digitos (o
padréo de fabrica é 654321).

NOTA!

Para cada digito pressionado, acendera
um segmento na parte superior do visor.
O visor se apagara por volta de 4
segundos apos pressionado um digito. Se
isso ocorrer, toda a operagéo devera ser
reiniciada.

e Pressione a tecla # (sustenido).

e Se a senha estiver correta, aparecera no
visor a descrigcao Funl,

e Escolha a fungao desejada através das
teclas PRT (GRAVAR), ACC (APAGAR) ou
INT (FUNCOES).

* \eja a seguir as configuragcoes para cada
fungéo.

NOTA!

A senha mestra padrédo de fabrica é
654321. A senha sempre devera ser
precedida por * (asterisco) e terminada
com # (sustenido) e pode ser alterada a
critério do usuério.

FUNQI:\O GRAVAR TRANSMISSORES (OU
CARTOES) E SENHAS (tecla PRT)

Apo6s entrar no modo de programacao,
conforme descrito anteriormente:

® Pressione a tecla PRT.

e Aparecera no visor a descrigéo 9rfRe
na sequéncia 0

e Selecione o grupo em que sera gravado,
pressionando a tecla SIS (a) ou P4 (+).

e Pressione atecla # (OK).

e Escolha uma das op¢des a seguir,
pressionando a tecla SIS (a) ou P4 (+):
£ r A~ (transmissor),

5 £ n H (senha) ou
C A r E (cartao).
e Pressione a tecla # (OK).

Se a opcao escolhida for
£ r A n (transmissor):

e Aparecera no visor a descrigéo Endr
e na sequéncia o nimero do primeiro
enderego livre.

® Insira o endereco (até 999), utilizando o
teclado numérico ou as teclas: SIS (),
P4 (+), P1 (+10) ou P2 (+100).

* Pressione a tecla # (OK).

e Aparecera no visor a descricao ¥ ~ £ r.

e Pressione o botdo do transmissor até
aparecer novisor . . . .(4 pontos).

NOTA!

Caso o trasmissor ja esteja gravado no
receptor, aparecera no visor a descricéo
tr 8-

e O numero do endereco selecionado
piscara no visor e aparecera novamente
a descricdo Endr aguardando a
gravagéo de um novo controle.

e Para sair desse menu e retornar ao menu
anterior, pressione a tecla * (SAIR).

Se a opcao escolhida for
£ n H (senha):

e Aparecera no visor a descri¢cdo Endr
e na sequéncia o numero do primeiro
endereco livre.

e Insira o enderego (até 999), utilizando o
teclado numeérico ou as teclas: SIS (&),
P4 (+), P1 (+10) ou P2 (+100).

e Pressione a tecla # (OK).

e Aparecera no visor a descricao d .91
e nasequéncia . (1 ponto a direita).

e Digite uma senha de 6 digitos.

NOTA!

Para limpar a senha que esta sendo
digitada, pressione a tecla P3 (LIMPAR).

e Pressione a tecla # (OK).
e Aparecera no visor a descrigdo d .92

e na sequéncia . (2 pontos a direita).
¢ Digite novamente a senha de 6 digitos
para confirmar.

NOTA!

Para limpar a senha que esta sendo
digitada, pressione a tecla P3 (LIMPAR).

* Pressione a tecla # (OK).

e O numero do enderego selecionado
piscara no visor e aparecera novamente
a descricao End r~, aguardando a
gravacdo de uma nova senha.

NOTA!

Se a senha digitada pela segunda vez for
diferente da primeira, aparecera no visor
Erroena sequéncia d.9! para
que o cadastro seja feito novamente.

e Para sair desse menu e retornar ao menu
anterior, pressione a tecla * (SAIR).

Se a opcao escolhida for
L A r E (cartao):

e Aparecera no visor a descrigéo Endr
e na sequéncia o nimero do primeiro
endereco livre.

* Insira 0 enderego (até 999), utilizando o
teclado numérico ou as teclas: SIS (),
P4 (+), P1 (+10) ou P2 (+100).
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4 . - ~
® Aparecera no visor a descricdo APLLE
* Aproxime o cartdo ao receptor até
aparecer no visor . . .(4pontos).

O alcance méaximo para a leitura do
cartdo é de aproximadamente 5 cm da
leitora. Caso o cartdo ja esteja gravado no
r'_ecj:eptor, aparecera no visor a descrigao
8 ~.

e O numero do enderecgo selecionado
piscaré no visor e aparecera novamente
a descrigéo Endr aguardando a
gravagéo de um novo cartéo.

e Para sair desse menu e retornar ao menu
anterior, pressione a tecla * (SAIR).

FUNGAO APAGAR TRANSMISSORES (OU
CARTOES) E SENHAS GRAVADOS NA
MEMORIA (tecla ACC)

Apods entrar no modo de programacao,
conforme descrito anteriormente na pagina 6:

* Pressione a tecla ACC.
® Aparecera no visor a descrigéo APYSe
na sequéncia 9 F 1+ m.
® Selecione uma das opgdes a seguir
pressionando a tecla SIS () ou P4 (+):
F 1 m (apaga transmissores [ou
cartdes] ou senhas individualmente);

APES (apaga todos os transmissores e
senhas de todos os grupos);
A P L 5 (apaga todos os cartées e
senhas de todos os grupos);
A P L 9 (apaga as configuragdes dos
grupos, retornando ao padréo de féabrica);
AP L [ (apaga as configuracdes dos
canais, retornando ao padréo de fabrica);
A P 9 ~ (apaga todos os transmissores
[ou cartdes] e senhas de um grupo) ou
A P £ d (apaga todos os transmissores
[ou cartdes], senhas e configuragdes,
retornando ao padrao de fabrica).

e Pressione a tecla # (OK).

Se a opcao escolhida for 5 F |  (apaga
transmissores [ou cartées] ou senhas
individualmente):

e Escolha uma das opgdes a seguir,
pressionando a tecla SIS (a) ou P4 (+):
APt r (apaga transmissor),

A P [k (apaga cartao) ou
APSnA (apaga senha).

e Pressione a tecla # (OK).

e Aparecera no visor a descricdo Endr
e na sequéncia o nimero do primeiro
enderego ocupado.

® Insira o endereco (até 999), utilizando o
teclado numérico ou as teclas: SIS (a),
P4 (+), P1 (+10) ou P2 (+100).

e Pressione a tecla # (OK).

e Piscaranovisor . . . .(4pontos)
confirmando a operagéo e aparecera
novamente a descri¢cao

End r~, aguardando a escolha de um
novo enderego para ser apagado.

NOTA!

Se n&do houver nenhum transmissor (ou
cartdo) ou senha gravados no receptor,
aparecera novisor = - < -.

e Para sair desse menu e retornar ao menu
anterior, pressione a tecla * (SAIR).

Se a opcéo escolhida for 7 7 £ 5 (apaga
todos os transmissores e senhas):

e Aparecera no visor a descricao ConF
e Pressione a tecla # (OK) por 4 vezes.

e Piscaranovisor . . . .(4pontos)
confirmando a operagéo e na
sequéncia aparecera . (1 ponto &

direita), reiniciando o receptor.

De uma s6 vez, esta opgao apagara todos
0s transmissores e senhas da memoria
do receptor.

Se a opgéo escolhida for § 7 { 5 (apaga
todos os cartoes e senhas):

® Aparecera no visor a descricao ConkF.

e Pressione a tecla # (OK) por 4 vezes.

e Piscaranovisor . . . .(4pontos)
confirmando a operagéo e na sequéncia
aparecerd . (1 ponto a direita),
reiniciando o receptor.

N

De uma so6 vez, esta opcéo apagara
todos os cartdes e senhas da memaria do
receptor.

Se a op¢ao escolhida for AP L 9 (apaga
as configuragdes dos grupos, retornando
ao padrao de fabrica):

e Piscaranovisor . . . .(4pontos)
confirmando a operagéo e retornara ao
menu de selegéo.

Se a op¢ao escolhida for
A P [ (apaga as configuracées dos
canais, retornando ao padrao de fabrica):

e Piscaranovisor . . . .(4pontos)
confirmando a operacgéo e retornara ao
menu de selegéo.
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Se a opcao escolhida for
APS- (apaga todos os transmissores,
[ou cartdes] e senhas de um grupo):

® Aparecera no visor a descricao -0
® Selecione o grupo em que sera apagado,
pressionando a tecla SIS (a) ou P4 (+).

e Pressione atecla # (OK).

e Piscaranovisor . . . .(4pontos)
confirmando a operagéo.

e Aparecera no visor a descrigago 3 . & 1,
aguardando a seleg&o de um novo grupo
para ser apagado.

e Para sair desse menu e retornar ao menu
anterior, pressione a tecla * (SAIR).

Se a opcao escolhida for

A P £ d (apaga todos os transmissores
[ou cartoes], senhas e configuracoes,
retornando ao padrao de fabrica):

® Aparecera no visor a descrigéo ConkF,

e Pressione a tecla # (OK) por 4 vezes.

e Piscardnovisor . . . .(4 pontos)
confirmando a operacéo e na
sequéncia aparecerd . (1 ponto a
direita) reiniciando o receptor.

A ATENGAO!

Esta opgéo apagara todos os

transmissores (ou cartées) e senhas e
restaura todas as configuracdes (grupos e
canais) como padrao de fabrica, inclusive
a senha mestra.

FUNCOES ADICIONAIS (tecla INT)

Para bloguear e desbloguear transmissores
(ou cartdes) e senhas, configurar canais,
configurar grupos, etc.:

Apo6s entrar no modo de programacao,
conforme descrito anteriormente na pagina 6:

e Pressione a tecla INT.

e Escolha uma das opgdes a seguir,
pressionando atecla SIS (a) ou P4 (+):
b L o (bloquear);

o & L o (desbloquear);

£ F 9 L (configurar canais);
£ F 5 9 (configurar grupos);
£ r 5 F (funcgo Transfer);

A L E.5 (alterar senha mestra);
AL £ 9 (alterar grupo);

nrEr (mostrar 0 numero de
transmissores gravados);
r .5 (mostrar o numero de senhas
gravadas) ou
nrl E (mostrar o nimero de cartdes
gravados).

e Pressione a tecla # (OK).

Se a opcao escolhida for
6 L o (bloquear):

Essa fungéo impede que um determinado
transmissor (ou cartdo) ou senha acione
um comando no receptor, porém, sem
apagé-lo da memodria.

Escolha uma das opc¢des a seguir,
pressionando a tecla SIS (a) ou P4 (+):
& L. E r (bloqueia transmissor),
b L. 5 n (bloqueia senha) ou

L & (bloqueia cartao).
Pressione a tecla # (OK).
Apareceré no visor a descricao Endr
e na sequéncia o nimero do primeiro
enderecgo ocupado.
Insira o endereco (até 999), utilizando o
teclado numérico ou as teclas: SIS (a),
P4 (=), P1 (+10) ou P2 (+100).
Pressione a tecla # (OK).
Piscaranovisor . . . . (4 pontos)
confirmando a operagéo e aparecera
novamente a descricao Endr ,
aguardando a escolha de um novo
endereco para ser bloqueado.
Para sair desse menu e retornar ao menu
anterior, pressione a tecla * (SAIR).

Se a opcéo escolhida for
o b L o (desbloquear):

NOTA!

Essa fungéo restaura um transmissor
(ou cartéo) ou senha que havia sido
blogueada.

e Escolha uma das opgdes a seguir,

pressionando a tecla SIS () ou P4 (+):
o b, £ r (desbloqueia transmissor),
dbSn (desbloqueia senha) ou

d b.L E (desbloqueia cartzo).

e Pressione a tecla # (OK).

e Aparecera no visor a descrigéo Endr
e na sequéncia 0 numero do primeiro
endereco ocupado.

¢ Insira 0 enderego (até 999), utilizando o
teclado numérico ou as teclas: SIS (),
P4 (=), P1 (+10) ou P2 (+100).

e Pressione a tecla # (OK).

e Piscaranovisor . . . .(4pontos)
confirmando a operagéo e aparecera
novamente a descricao Endr
aguardando a escolha de um novo
endereco para ser desblogueado.

e Para sair desse menu e retornar ao menu
anterior, pressione a tecla * (SAIR).

Se a opcao escolhida for
CFSC (configurar canais):

Essa fungéo define o modo de operagéo
das saidas do receptor. Como padrédo de
fabrica, o receptor vem configurado com
os 3 canais em pulso NA.

e Escolha um dos canais a seguir,
pressionando a tecla SIS () ou P4 (+):
CARA !N CARAZulANST.

* Pressione a tecla # (OK).

e Escolha uma das opgdes a seguir,
pressionando a tecla SIS (a) ou P4 (+):
P ul 5 (pulso);

r £ £ n (retencéo),
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£ P o (temporizado) ou

P A A i (panico).

Para as opgdes "pulso’, "retencéo” e
"péanico’, escolha a configuragao A ou
n F, pressionando a tecla SIS () ou
P4 (+).

Para a opgéo "temporizado’, insira o
tempo com 4 digitos (os 2 primeiros
digitos se referem aos minutos e os

2 Ultimos aos segundos), utilizando

o teclado numérico ou as teclas:

SIS (a), P4 (=), P1(+10) ou P2 (+100).
Na sequéncia, escolha a configuragao
nAoun F, pressionando a tecla

SIS (a) ou P4 (+).

Pressione a tecla # (OK).

Piscara no visor a fungéo, confirmando a
operacao, e voltard ao menu de selegdo
de canais para a escolha de um novo
canal.

Para sair desse menu e retornar ao menu
anterior, pressione a tecla * (SAIR).

Se a opcao escolhida for
CFS §(configurar grupos):

Essa fungéo indica quais canais seréo
acionados quando um determinado botdo
de um transmissor (ou a leitora de cartéo
1 0ou 2) ou uma senha forem recebidos
pelo receptor.

. ’ - a o
e Aparecera no visor a descricao 9-~0 1

NOTA!

e Selecione um grupo, pressionando a tecla

SIS () ou P4 (+).

Pressione a tecla # (OK).

Escolha uma das op¢des a seguir,
pressionando a tecla SIS () ou P4 (+):

b o k. 3 (botzo 3);

b o £ 4 (boto 4);

b o £ 5 (botdo 5);

£ A r. ! (leitora de cartdes 1);
A r. Z (leitora de cartbes 2) ou
S E A H (senha).

e Pressione a tecla # (OK).
e Selecione os canais desejados,

pressionando as teclas 1, 2 ou 3.

Quando forem selecionados os 3 canais,

. ) ol 123
aparecera no visor a descricdo . 1. LC. 2. Se
algum desses numeros estiver apagado,
& porque o respectivo canal ndo foi
selecionado.

Pressione a tecla # (OK).

Piscara no visor . . (4 pontos)
confirmando a operagéo.

Pressione a tecla # (OK).

Voltard ao menu de selegéo de botdes (ou
leitoras) e senha para a escolha de uma
nova opgéao.

Para sair desse menu e retornar ao menu
anterior, pressione a tecla * (SAIR).

Veja a ilustragdo com as indicacoes dos
botbes dos transmissores:

Botéo 2

Botao 3

Botdo 2

Botao 4

O botéo 5 é equivalente aos botdes 1 e 2
pressionados simultaneamente.

Veja a seguir a ilustragéo das leitoras de
cartoes:

Leitora 2

Leitora 1

Se a opcao escolhida for
t r 5 F (fungdo Transfer):

NOTA!

A compatibilidade com o Transfer permite
armazenar a memoria de transmissores
(ou cartdes) senhas e configuragdes do
receptor. O Transfer pode armazenar

a memaria de até 5 receptores Matrix
diferentes. Esse acessorio é vendido
separadamente.

13
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Encaixe o Transfer no conector localizado
na parte traseira da placa do receptor.
Escolha uma das opgoes a seguir,
pressionando a tecla SIS () ou P4 (+):
S A L (transfere a memoria do receptor
para o Transfer) ou

rESE (transfere a memoria do Transfer
para o receptor).

Pressione a tecla # (OK).

Escolha uma das posicées de memoria
do Transfer, pressionando a tecla SIS ()
ouP4(~):Pab5 ! Pa52 Pt 3,
PoSYouPo b5

Pressione a tecla # (OK).

Piscara no visor . . (4 pontos)
indicando a transferéncia de dados e na
sequéncia voltara ao menu de selegéo
SALour £5E aguardando a
escolha de uma opcéo.

Para sair desse menu e retornar ao menu
anterior, pressione a tecla * (SAIR).

NOTA!

Se o Transfer estiver ausente ou
incompativel, apareceré no visor a
descrigéo Erro

Se a opcao escolhida for 5 L & 5 (alterar
senha mestra):

NOTA!

Essa fungéo permite alterar a senha
mestra de programagéo do receptor,
impedindo que pessoas ndo autorizadas
acessem as configuragées do mesmo.

Aparecera no display a descri¢cao

1 3. 1enasequéncia . (1pontoa
direita).
Digite uma nova senha de 6 digitos.

NOTA!

Para limpar a senha que esta sendo
digitada, pressione a tecla P3 (LIMPAR).

Pressione a tecla # (OK).

Apareceré no visor a descricao d .87
e nasequéncia . .(2pontos a direita).
Digite novamente a senha de 6 digitos
para confirmar.

NOTA!

Para limpar a senha que esta sendo
digitada, pressione a tecla P3 (LIMPAR).

Pressione a tecla # (OK).
Piscard no visor . . (4 pontos)
confirmando a operagéo.

NOTA!

Se a senha digitada pela segunda vez for
diferente da primeira, aparecera no visor

A . !
Erro e na sequenmad 9! para
que o cadastro seja feito novamente.

Se a opcao escolhida for A L £. 9 (alterar
grupo):

NOTA!

Essa fungéo permite alterar o grupo
em gue um enderec¢o contendo um
transmissor (ou cartdo) ou senha esta
cadastrado.

e Aparecera no visor a descricao Endr e
na sequéncia O 0 0 1.

e Insira o enderego (até 999), utilizando o
teclado numérico ou as teclas: SIS (),
P4 (+), P1 (+10) ou P2 (+100).

e Pressione a tecla # (OK).

e Selecione o grupo de destino,
pressionando a tecla SIS (a) ou P4 (+).
Ex 3,0 197072 et

e Pressione a tecla # (OK).

e Piscara no visor . (4 pontos)
confirmando a operagéo e aparecera
novamente a descricao Endr ,
aguardando a escolha de um novo
endereco para ser alterado de grupo.

e Para sair desse menu e retornar ao menu
anterior, pressione a tecla * (SAIR).
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Se a opcao escolhida for 7 . Er (mostrar
o numero de transmissores gravados):

e Aparecera no visor a quantidade de
transmissores gravados na meméria do
receptor.

Se a op¢ao escolhida for 7 . Sn
(mostrar o niimero de senhas gravadas):

e Aparecera no visor a quantidade de
senhas gravadas na memoria do receptor.

Se a opgéo escolhida for 1 . £ &
(mostrar nimero de cartées gravados):

e Aparecera no visor a quantidade de
cartdes gravados na memoria do
receptor.

STAND BY

Durante o funcionamento em "Stand By"
(fora de qualquer fungéo de programagéo),
o display permanecera apagado, ficando
aceso apenas um ponto a direita do visor.

COMANDO COM TRANSMISSORES

NOTA!

O receptor ndo aceitard comandos de
transmissores (ou cartdes) caso esteja no
modo de programacéao.




Manual de Instrucoes

MATRIX

Manual Instrugoes

MATRIX

* Ao pressionar o botdo de um transmissor
gravado no receptor, apareceré no
visor o numero do enderego em que o
transmissor foi gravado.

e Os 3 pontos do visor, ilustrados nas
figura abaixo, indicardo quais os canais
acionados por este botéo.

Canal 1 Canal 2 Canal 3

COMANDO COM CARTOES

Ao se aproximar um cartdo nao cadastrado
auma leitora, o led indicador da leitora
ficara vermelho por alguns instantes. Ao se
aproximar um cartdo cadastrado a leitora 2,
seréo acionados todos os canais definidos
para esta leitora simultaneamente. Ao se
aproximar um cartdo cadastrado a leitora

1, se houver mais de um canal definido
para esta leitora, o usudrio devera teclar o
numero do canal , ou canais, que deseja
acionar. Se houver apenas um canal definido
para esta leitora, este canal seré acionado
automaticamente.
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COMANDO COM SENHA

Ao se digitar uma senha gravada no
receptor, ird aparecer no display . e, em
seguida, o numero dos canais que a senha
aciona.

Exemplo: se uma senha esté gravada

em um grupo onde as senhas acionam

os canais 1 e 3, apareceréa no display

{. ! 3 indicando que esta senha pode
gerar comando no canal 1 e 3. Para gerar
o comando no canal desejado, deve-se
digitar o numero correspondente ao canal.
Ao se digitar o nimero, acendera o ponto
correspondente ao canal e acionard o
mesmo. Pode-se acionar mais de um canal
simultaneamente. Em seguida aparecera no
display o enderego da senha digitada. Se

o usuario errar um digito de sua senha, ele
deve esperar o display apagar e comegar a
digitar novamente a partir do inicio.

DISPLAY DO RECEPTOR MATRIX E SEUS
SIGNIFICADOS

Funl -0 receptor aguarda uma fungéo
ser teclada.

9~ A = Funcao gravar.

9.0 ! - Escolha de grupo (de 01 a 15).
Erfn-p acé&o atual diz respeito aos
transmissores.

CAFE-A acdo atual diz respeito aos
cartoes.

SEnH-A acdo atual diz respeito as
senhas.

Endr- O receptor aguarda um endereco
na memoéria de senha ou transmissores.
PrEtr-o receptor esta aguardando que
um transmissor seja pressionado.
ft-o receptor esta aguardando que
um cartéo seja apresentado.
£ r 8¢ -0 transmissor pressionado ja
esta gravado na memoria.
{t9r-0cartao apresentado ja esta
gravado na memoria.
d +5 !~ 0receptoraguarda a 1.2
digitacdo de senha a ser gravada.
d.92-0 receptor aguarda a 2.*
digitacdo de senha a ser gravada
(confirmacéao).
AFPS._ Fungéo apagar.
AP E 5 _ apaga todos os transmissores e
senhas de todos os grupos.
AP L5 = Apaga todos os cartoes e
senhas de todos 0s grupos.
+ 1 = Apaga individualmente
transmissores (ou cartdes) ou senhas.
= Apaga configuracdo de grupos.
AP L L - ppaga configuracao de canais.
APS-_ Apaga todos os transmissores
(ou cartdes) e senhas de um grupo.
AP & d = Apaga todos os transmissores
(ou cartdes), senhas e configuragdes,
retornando ao padréo de fabrica.
fonF-o receptor aguarda a
confirmagé&o para apagar a memoria.
PLr- Fungé&o apagar transmissores.
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AP L E - Fungao apagar cartdes.
APSA-= Fungéo apagar senhas.

~ 7 7 7 =Nao ha senha ou transmissor
na memoria ou no endereco da memoria
digitado no teclado numérico.

b L o = Funcéo bloguear.

blEr. Funcao bloquear transmissores.
bLit. Funcao bloquear cartoes.
6L5n- Func&o bloquear senhas.

o b L o =Funcao desbloquear.

d b.E r = Funcéo desbloquear
transmissores.

d b.L £ = Funcao desbloquear cartoes.
db5n_ Funcao desbloquear senhas.
CFEC. Funcao configurar canais.

£ A~ ! =0 canal 1 esta selecionado.
£ A n & =0 canal 2 esta selecionado.
£ A~ 3 =0 canal 3 esta selecionado.
Pul 5= Configuracao do canal tipo
pulso.

rEtn- Configuragéo do canal tipo
retengéo.

tPo- Configuragéo do canal tipo
temporizado.

P R~ 1 = Configuracao do canal tipo
panico.

nfA= Configuragéo da saida tipo NA.
nF= Configuragéo da saida tipo NF.
CFS85- Fungéo configurar grupos.
bot 1. Configuracéo de qual canal o
botdo de um transmissor vai acionar (de 1
ab).
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CARqA I Configuragao de qual canal a
leitora de cartéo vai acionar (1 ou 2).
Lid3-o receptor aguarda a tecla 1, 2
ou 3 para a selegao de canal.

t ~ 5F = Funcao para utilizagao do
Transfer.

SAL= Funcao salvar a memaria do
receptor para o Transfer.

rESE- Funcéo restaurar a memodria do
Transfer para o receptor.

Pob o Posicdo em que o Transfer ira
realizar a fungéo salvar ou restaurar (de 1
ab).

ALES. Funcgéo alterar senha.
ALES. Funcéo alterar grupo.
nrEr= Funcé&o que mostra o nimero de
transmissores gravados.

nrlE- Fung&o que mostra o nimero de
cartdes gravados.

nrS5n_ Fung&o que mostra o nimero de
senhas gravadas.

Erro- Ocorréncia de algum erro na
utilizacao do receptor, como a digitacéo
incorreta da confirmagéo de senha ao
gravar, o uso da fun¢ao Transfer sem um

Transfer conectado ou Transfer incompativel,

etc.
Ful L= Amemoria de transmissores,
cartdes ou senhas esta cheia.
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Para maiores informacgdes, procure uma
Revenda Autorizada PPA mais préoxima
ou ligue (14) 3407-1000.

As imagens deste manual sdo meramente
ilustrativas.

Fabricado no Brasil por:
CNPJ 52.605.821/0001-55.

TERMO DE GARANTIA

A Motoppar Ind. e Com. de Automatizadores
Ltda., localizada na Avenida Dr. Labieno

da Costa Machado, n° 3526, Distrito
Industrial, Garga/SP, CEP 17400-000, CNPJ
52.605.821/0001-55, |IE 315.011.558.113
garante este aparelho contra defeitos de
projetos, fabricagcdo e montagem que o torne
improprio ou inadequado ao consumo a que
se destina pelo prazo legal de 90 (noventa)
dias da data da aquisi¢cdo. Para tornar viavel
e exigivel a garantia, devem ser observadas
as orientagdes de instalagdo. Havendo
exigéncia legal, deve ser contratada uma
pessoa habilitada e com capacitacao
técnica para o ato da instalagéo do produto,
com o respectivo recolhimento da Anotagéao
de Responsabilidade Técnica.

Em caso de defeito, no periodo de garantia,
a responsabilidade da MOTOPPAR fica
restrita ao conserto ou substituicdo do
aparelho de sua fabricacao, ndo incluindo os
custos de retirada e reinstalagéo, bem como
o transporte até a sede da fabricante.

Por consequéncia da credibilidade e

da confianga depositada nos produtos
MOTOPPAR, acrescemos ao prazo acima
mais 275 dias, atingindo o total de 1

(um) ano, igualmente contado da data

de aquisicdo a ser comprovada pelo
consumidor através do comprovante de
compra. No tempo adicional de 275 dias,
serao cobrados as visitas e os transportes
para eventuais consertos dos produtos.

Nas localidades onde existam servicos
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autorizados, as despesas de transporte do

aparelho e/ou técnico também correm por

conta do proprietario consumidor.

A substituigdo ou conserto do equipamento

ndo prorroga o prazo de garantia.

Esta garantia perderd o seu efeito se o

produto:

e sofrer danos provocados por acidentes
ou agentes da natureza, tais como, raios,
inundagoes, desabamentos, fogo, etc;

e for instalado em rede elétrica imprépria
ou mesmo em desacordo com quaisquer
das instru¢des de instalagéo expostas no
manual;

e for atingido por descargas elétricas que
afetem o seu funcionamento;

e ndo for empregado ao fim que se destina;

e nago for utilizado em condi¢des normais ou
danificados por vandalismo;

e sofrer danos provocados por acessoérios
ou equipamentos acoplados ao produto
ou outros aparelhos periféricos de
outros fabricantes que tornem o produto
inoperante;

e interrupcédo de uso, que torne o
equipamento obsoleto ou desatualizado
acarretando assim problemas de
funcionamento;

¢ desatencao da data de validade e
manutencao do funcionamento das
baterias.

Recomendacoes:

Recomendamos a instalacao pelo servico
técnico autorizado.



